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1 Instrukcja obstugi do pobrania

E E Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje,
=1 jes$li sq dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/

| .a downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie

E 1 [

ze wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Przeznaczenie

Produkt jest cyfrowym miernikiem cegowym i mozna go uzywaé do pomiaru, testo-
wania i wySwietlania réznych parametréw elektrycznych.

Produkt jest wyposazony w zintegrowang kamere termowizyjng i moze taczy¢ si¢
z aplikacjq mobilng przez Bluetooth.

Produkt spetnia nastepujace kategorie przepiec:

= KATEGORIA Ill POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach
obwoddéw podtaczonych do czesci rozdzielczej niskonapigciowej instalacji
ELEKTRYCZNEJ budynku.

u KATEGORIA POMIAROWA IV: Do pomiaréw u zrodta instalacji niskonapiecio-
wej (np. rozdzielniach sieciowych, punktéw przesytu dostawcy energii elek-
trycznej do doméw) i na zewnatrz ( np. przy wykonywaniu zadan na kablach
podziemnych lub liniach napowietrznych).

Jesli uzywasz produktu do celédw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-

niu.

Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem

elektrycznym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznacze-

niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-

scu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instruk-

cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-

kie prawa zastrzezone.

6



3 Opis symboli

C

UK
CA

CATIII

CATIV

=[O > > =

Ten produkt spetnia wymagane normy CE i jest zgodny z obowigzuja-
cymi dyrektywami europejskimi (UE).

Do produktu zostata wydana brytyjska ocena zgodnosci z obowigzuja-
cymi w Wielkiej Brytanii dyrektywami.

Kategoria pomiaru IIl: W celu mierzenia obwodéw instalacji w budyn-
kach (np.: gniazda elektryczne lub rozdzielnice). Do tej kategorii nalezg
wszystkie nizsze kategorie (np.: CAT Il do mierzenia urzadzen elek-
trycznych). Operacja pomiaru w CAT Il jest dozwolona tylko w przy-
padku uzycia prébnikow z maksymalng wolng dtugoscig kontaktu wy-
noszaca 4 mm lub zatyczkami ponad prébnikami.

Kategoria pomiaru IV: W celu mierzenia w punkcie wyjécia instalacji o
niskim napigciu (np.: sie¢ energetyczna, punkty przesytania dostawcy
energii do doméw) i na zewnarz (np.: podczas przeprowadzania dzia-
tan na przewodach podziemnych lub liniach napowietrznych). Katego-
ria ta takze obejmuje wszystkie nizsze kategorie.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Klasa ochronnosci 2 (podwdjna lub wzmocniona izolacja / izolacja
ochronna).

Dozwolone jest stosowanie wokét i usuwanie z NIEBEZPIECZNYCH
przewodéw POD NAPIECIEM. Nalezy korzysta¢ ze $rodkéw ochrony
osobistej.



#~F Prad zmienny (AC)

> < Oznaczenia wyréwnania szczek. Aby spetni¢ specyfikacje doktadnosci,
przewdd musi by¢ wyréwnany z tymi oznaczeniami.

oa Oznaczenia biegunowosci do pomiaru pradu statego (DC). Symbole

wskazuja kierunek przeptywu pradu podczas pomiarow.

Uziemienie

| i

Prad staty (DC)

4 Zawartos¢ zestawu

® Miernik cegowy

® 1 adapter pomiarowy typu K

® 1 para przewodow pomiarowcy

= 1 akumulator

® 1 zestaw do fadowania akumulatora (podstawka + zasilacz)
® 1 walizka do przenoszenia

® |nstrukcja obstugi

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnos$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.



5.1 Wymagania wobec uzytkownika

® Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby, ktdre zapoznaly sie z
odpowiednimi przepisami i sq $wiadome potencjalnych zagrozen. Zaleca si¢
stosowanie $rodkow ochrony osobistej.

5.2 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

®  Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.3 Obstuga

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.4 Srodowisko pracy

= Nie nalezy uzywac w strefach zagrozonych wybuchem.

®  Nie nalezy uzywac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach ani w miejscach
0 duzej wilgotnosci.

= Nie nalezy pracowa¢ na obszarach, na ktérych wystepujg burze.
= Nie nalezy pracowa¢ w miejscach o duzym zapyleniu.

® Nie nalezy uzywac urzadzenia w obszarach, w ktérych obecne sg opary, roz-
puszczalniki lub gazy tatwopalne.

®  Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzgsami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.



5.5 Obstuga

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie
uzywaé uszkodzonego produktu.

Nalezy unika¢ uzytkowania urzadzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych/
elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokich czestotli-
wosci, ktére moga powodowaé znieksztatcenia pomiarow.

Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne slady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.6 Zasilacz sieciowy

& Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli

zasilajacych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw. Ryzyko
$mierci wskutek porazenia pradem!

m Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.
® Jako zrodio zasilania nalezy stosowac wytacznie zawarty w zestawie zasilacz

sieciowy.

Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania
publicznych sieci elektrycznych. Przed poditaczeniem zasilacza sieciowego na-
lezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napigciem sie-
ci elektrycznej.

= Nigdy nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza sieciowego mokrymi diorimi.
m Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz siecio-

wy od gniazdka sieciowego.

Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, po-
niewaz moze to spowodowa¢ $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepu-
jace kroki:



- Wylacz napiecie sieciowe od gniazda z podiaczonym zasilaczem (wytacz
odpowiedni wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowied-
ni réznicowopradowy wytacznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszko-
dzonego adaptera.

5.7 Komora baterii

Nie nalezy uzywac produktu, gdy komora baterii jest otwarta lub gdy brakuje jej
pokrywy.

5.8 Przewody probiercze i sondy

Przed kazdym uzyciem zawsze sprawdzaj sondy i przewody pod katem uszko-
dzen. Nie uzywaj uszkodzonych przewoddw ani sond. Wymien je niezwtocznie.

Wszystkie potaczenia miedzy licznikiem a potencjatem uziemienia nie moga
przekracza¢ okreslonych limitow napigcia. W przypadku pomiaréw sieci zasila-
jacej zespoty sond musza spetnia¢ norme EN 61010-031, mie¢ odpowiednig
warto$¢ znamionowg CAT i obcigzalno$¢ pradowa, zgodnie z definicjg podang
w tabeli specyfikaciji sprzetu.

Przewody majg wskaznik zuzycia. W przypadku uszkodzenia staje si¢ widocz-
na druga warstwa izolacyjna w innym kolorze. Wymien je niezwlocznie.

Nie wolno ich uzywa¢ w takim stanie.

Podczas wykonywania pomiaréw nie chwytaj sond poza ostonami palcow
ani oznaczeniami na prébnikach.

W przypadku korzystania z sond bez oston pomiaréw miedzy multimetrem a
potencjatem ziemi nie wolno wykonywa¢ powyzej kategorii pomiaru CAT I1.
Zapobiegaj zwarciom, upewniajac sie, ze punkty pomiarowe nie stykaja sie
podczas pomiaréw.

5.9 Testowanie i pomiary

Nigdy nie uzywa¢ miernika w obwodzie, w ktérym napiecie przekracza warto$¢
znamionowa okreslong dla danej kategorii miernika. Nie przekracza¢ maksy-
malnych dopuszczalnych wartosci wejsciowych.



Nie uzywa¢ uszkodzonego produktu. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy produkt
nie nosi $ladéw uszkodzen.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podiacze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy z napigciami powyzej 30
Virms, 42,4 Vipk i 60 Vdc. Dotknigcie przewodoéw elektrycznych pod takim na-
pieciem moze spowodowaé $miertelne porazenie pradem.

Przed dokonaniem pomiaru nalezy zawsze upewnic sig, ze produkt jest usta-
wiony na wiasciwy tryb pomiaru. Jesli zakres pomiaru jest nieznany, nalezy
uzywac produktu przy maksymalnym zasiegu.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, podczas dokonywania pomiarow
nie nalezy dotyka¢ punktow pomiarowych ani bezposrednio, ani posrednio.

Przed zmiang zakresu pomiarowego nalezy zawsze zdjg¢ sondy pomiarowe z
mierzonego obiektu.

5.10 Baterie pastylkowe (guzikowe)

/N OSTRZEZENIE
NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA

Baterie pastylkowe (guzikowe) sa mate i mozna je tatwo potknag.

W przypadku potknigcia bateria moze spowodowa¢ powazne oparzenia we-
wnetrzne i w ciggu zaledwie 2 godzin doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub
$mierci.

Nowe i zuzyte baterie zawsze trzymaj z dala od dzieci.




5.11 Bateria litowo-jonowa

Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowa¢ wybuch lub pozar!

Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu
do ognia. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchul

Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na
stosowang technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze rozta-
dowanie akumulatora.

Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktéra nie jest wrazliwa
na ciepto. Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilos¢
ciepta.

5.12 Limity ochrony wejscia

& Nie przekraczaj limitow ochrony wejscia.

Funkcja Wejscie (maks.)
VIDC lub V/IAC 1500 V/DC lub 1000 V/AC rms
Czestotliwo$¢, rezystancja, pojemno$¢ 1000 V/DC lub 1000 V/AC rms
Cykl pracy, test diody, ciagtos¢ 1000 V/DC lub 1000 V/AC rms
Temperatura 1000 V/DC lub 1000 V/AC rms

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe Napiecie szczytowe 8 kV zgodnie

znormg IEC 61010

5.13 Podtaczone urzadzenia

Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.




5.14 Klasa lasera 2

Podczas obstugi urzadzenia laserowego kieruj wiazke laserowa zawsze tak,
aby nikt nie znajdowat si¢ w obszarze jej emisji oraz aby przypadkowo odbite
wigzki (np. od przedmiotéw odblaskowych) nie zostaty skierowane w miejsca,
w ktorych znajdujg sie ludzie.

Nigdy nie patrz bezpo$rednio w wigzke lasera i nigdy nie kieruj jej w strong lu-
dzi ani zwierzat. Promieniowanie laserowe moze powaznie uszkodzi¢ oczy.
Jesli dojdzie do ekspozycji oczu na promieniowanie laserowe, natychmiast za-
mknij oczy i odsun glowe od wigzki.

Nigdy nie otwieraj urzadzenia. Czynnosci zwigzane z konfiguracja lub konser-
wacja moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanego specjaliste,
ktory zna potencjalne zagrozenia. Nieprawidtowo przeprowadzona konserwa-
cja moze spowodowac niebezpieczne promieniowanie laserowe.

Produkt jest wyposazony w laser 2 klasy. W zestawie znajdujg sig etykiety
ostrzegawcze przed $wiattem lasera w roznych jezykach. Jesli etykieta na la-
serze nie jest w Twoim miejscowym jezyku, przymocuj do lasera wiasciwg ety-
kiete.

é% LASER
2

Maks. moc wyjsciowa: <1 mW
Dtugosc fali: 630-670 nm
EN 60825-1:2014




6 Przeglad
6.1 Produkt

VC791 AI0
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1 Kontrolka LED

3 Szczelina lasera

5 Komora baterii

7 Bezdotykowy wykrywacz napie-

cla

9 Kontrolka LED bezdotykowego
wykrywacza napiecia

11 Dzwignia cegow
13 Pokretto funkcii

Czujnik automatycznego pod-
Swietlenia

Kamera na podczerwien

V Q 0% CAP;

Ko Tewp © gniazdo

Cegi pomiarowe
Wyswietlacz

Sterowanie przyciskami

wejscie COM



6.2 Sterowanie przyciskami

Przycisk |Opis

(") | Tryb multimetru:
= Naciénij, aby zmienia¢ funkcje
® Naciénij i przytrzymaj, aby wiaczy¢/wytaczyé filtr dolnoprzepusto-

wy (tylko ACV)

Tryb termowizyjny:
® Nacisnij, aby przywota¢ i usunag zdjecia

(4/3) | Tryb multimetru:

= Nawigacja

®  Uruchomienie/zatrzymanie pomiaru energii

®  Powr6t do poprzedniego menu

® Wigczanie wyswietlacza dodatkowego / wybér funkcji
Tryb termowizyjny:

= Naci$nij i przytrzymaj, aby skalibrowac czujnik

Tryb multimetru:

® \Wybierz zakres

Tryb THD:

= Naci$nij, aby przetacza¢ miedzy pradem a napieciem

\ "=

Tryb multimetru:

= Nawigacja

Tryb termowizyjny:

= Naci$nij, aby wybra¢ tryby palety

®m Udostepniaj zdjecia na urzadzeniu mobilnym przez Bluetooth

= Naci$nij, aby wej$¢ do menu ustawien.

= Naci$nij i przytrzymaj, aby wykonac test rozruchu w trybie pomia-
ruAC




Przycisk |Opis

s N

Tryb multimetru:

= Nawigacja

Tryb termowizyjny:

= Naci$nij, aby wybra¢ tryb palety

Tryb THD:

® Nacisnij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ graficzny interfejs THD.

Tryb termowizyjny:

®  Naci$nij, aby zrobi¢ zdjecie ekranu

Tryb multimetru:

®  Odczyt wstrzymania wySwietlacza

® Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ tryb wzgledny

Nawigacja
Naci$nij i przytrzymaj, aby wtaczyé/wytaczy¢ Bluetooth

®  Naci$nij, aby przetacza¢ miedzy trybami multimetru i termowizji

® Naci$nij ten przycisk i przytrzymaj go, aby wiaczy¢/wytaczy¢ la-
tarke.

6.3 Wyswietlanie pomiaru
1. Poziom natadowania ba-
terii

2. Tryb automatyczny ak-
tywny

Wynik pomiaru
Godzina
Jednostka

o ~ ow

Analogowy wykres stup-
kowy



6.4 Symbole na wyswietlaczu

Symbol | Opis
AC Prad zmienny
DC Prad staty
MAX Warto$¢ maksymalna
MIN Warto$¢ minimalna
oL Przecigzenie: zakres przekroczony
— Znak minus
[ | Wskaznik niskiego stanu natadowania baterii
AUTO Automatyczny wybér zakresu jest aktywny
) Test ciggtosci
» Test spadku diody
Q Om (jednostka oporu elektrycznego)
kQ, MQ | Kiloom (10%), megaom (10°)
Vv Volt (pomiar napiecia)
mV Milivolt (10°)
A Amper (jednostka pomiaru natezenia)
mF, yF, nF | Millifarad (10), mikrofarad (10°%), nanofarad (10°)
Jednostka pojemnosci elektrycznej
°C Celsjusz (jednostka temperatury)
°F Fahrenheit (jednostka temperatury)
Hz Herc
% Procent cyklu pracy
HOLD Podtrzymanie wy$wietlacza aktywne

®

Wigczona jest sie¢ Bluetooth




Symbol  |Opis

't cewki elastyczne

¢g Cewki elastyczne

A Warto$¢ wzgledna
Pmax Maksymalna warto$¢ szczytowa
Pmin Minimalna warto$¢ szczytowa

Manual Reczny wybor zakresu jest aktywny

LPF Filtr dolnoprzepustowy

Loz Tryb niskiej impedancii

kW Kilowat (jednostka mocy czynnej)
kVar Kilowar (jednostka mocy biernej)
kVA Kilowoltoamper (jednostka mocy pozornej)
kWH Kilowatogodzina (jednostka energii)
ENG Pomiar energii

RDY Gotowy pomiar energii
RUN Uruchomiony pomiar energii
STOP Zatrzymanie pomiaru energii
THD Catkowite znieksztatcenie harmoniczne

H25(01-25) | Liczba harmoniczna

AM Przez potudniem

PM Po potudniu
cos@ wspotczynnik mocy

= Napiecie AC + DC

Epl Czas wysokiej krawedzi

Napiecie lub prad staty




Symbol | Opis

~ Napigcie lub prad przemienny

% Napiecie przekracza 30 V (AC lub DC)

6.5 Pokretto funkcji

QAP TEMP 6ifa = Przed kazdym uzyciem nalezy ustawi¢ po-

s?w kretto funkcji na wiasciwy zakres/funkcje.

THD m  Jesli produkt nie jest uzywany, zawsze usta-
wiac przefacznik w pozycji ,OFF”.

1000

Hz%

OFF

7 Akumulator
7.1 Wymien akumulator

& Przed wymiang baterii odtacz urzadzenie od wszelkich sygnatéw wej-
Sciowych.

& ® Wyjmij baterie z produktu, jesli nie bedzie on uzywany przez dtuz-
szy czas.
= Niskie napiecie baterii moze mie¢ wptyw na doktadnos$¢ odczytow.

= Wymien baterig, gdy na wySwietlaczu pojawi sie wskaznik niskiego
stanu natadowania. Y
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Warunki wstepne:
v Zasilanie jest wylgczone.

v Wszystkie obwody i przewody pomiarowe sg
odtaczone od miernika.

1. Otworz komore akumulatora, odkrecajac 2
$ruby, jak pokazano na rysunku.

2. Wymien baterie.
3. Zatozy¢ pokrywe komory baterii.

7.2 tadowanie akumulatora

Nataduj akumulator przy pomocy tadowarki dotaczonej do zestawu.

1. Wiz akumulator do tadowarki.

2. Podtacz zasilacz do tadowarki i podtacz zasilacz do gniazda sieciowego.
—> Zielona kontrolka zasilania za$wieci sie.
-> Czerwona kontrolka za$wieci sie, wskazujac fadowanie.

—> Po catkowitym natadowaniu akumulatora czerwona kontrolka zgaénie.
3. Wyjmij akumulator z tadowarki.

8 Obstuga

8.1 Nawigacja po menu ustawien

Przycisk Opis
() = Nacisnij, aby wejs¢ do menu ustawien.

® Naciénij, aby dokona¢ wyboru

®  Naciskaj, aby porusza¢ sie po menu
= Naci$nij, aby zmienic rdzne wartosci.

21



‘ Przycisk Opis

® Powrét do poprzedniego elementu menu / wyjscie
z ustawien

8.2 Wiaczanie/wylaczanie zasilania
® Produkt jest wytaczony, gdy pokretto funkcji znajduje si¢ w pozycji OFF. OFF:
®  Po uzyciu wytgczy¢ zasilanie.

8.3 Latarka

Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢/wlaczy¢ zasilanie.
8.4 Podtrzymanie wyswietlacza

Wazne:
- Funkcja podtrzymania wy$wietlacza zamraza wyswietlacz.

— Przed wykonaniem pomiaréw nalezy wytaczy¢ funkcje podtrzymania wys$wie-
tlacza.

[EEE

Auto HOLD ® Naci$nij przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ podtrzyma-
HOLD
Il

nie wyswietlacza. )
0.020 Mall = [kona podtrzymania HOLD pojawi sig, kiedy wy$wie-

tlacz jest wigczony.

8.5 Wartosci przechwytywania (min./maks.)

Uwagi:

- Uzyj tego trybu do przechwytywania odczytéw przerywanych, automatyczne-
go rejestrowania wartosci minimalnych/maksymalnych lub rejestrowania po-
miaréw, gdy monitorowanie nie jest mozliwe.

- Gdy warto$¢ wejéciowa spadnie ponizej zarejestrowanej wartosci minimalnej
lub przekroczy warto$¢ maksymalna, miernik wyemituje sygnat dzwiekowy
i zaktualizuje warto$¢.
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TN
= Naciskaj przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ ten

tryb.
0_0 1 0 bl = Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Max” lub

00 ?5 - 00 iw(] - ,,Mln : wskaz.uja.py, ktory tryb jest aktywny’. .

= Miernik pokaze i zatrzyma odczyt oraz wyswietli ak-
tualizacje, gdy dostepny bedzie nowy maksymalny
lub minimalny odczyt.

8.6 Laser

Produkt jest wyposazony w laser celowniczy do celowania.

®  Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [» 21].

® | aser mozna wigczy¢/wytaczy¢ za pomoca nastepu-
jacego menu/podmenu:
Ustawienia — Ustawienia urzadzenia — Laser.

XX Brightness

(@ pisplay mode

O Auto Power OFF

Uwaga:
Laser zostanie wytaczony, jesli pokretto funkcji zostanie ustawione w pozycji
,OFF” lub produkt przejdzie w tryb oszczedzania energii.

8.7 Filtr dolnoprzepustowy (LPF)

Filtr dolnoprzepustowy jest dostepny do nastepujacej funkcji: V~

| = Naci$nij i przytrzymaj przycisk LPF, aby wiaczy¢/wy-
taczyc filtr dolnoprzepustowy.

m Po aktywacji na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat
,LPF".

i LPF Y
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8.8 Wartosci REL
Tryb wzgledny przechwytuje warto$¢ pradu jako delte i zeruje wy$wietlacz, ustana-
wiajac linie bazowa dla kolejnych pomiarow roznicowych.

Uwaga:

Warto$ci REL nie sg dostepne w trybach: ciggtosci, diody, INRUSH, THD, po-
miaru mocy i energii.

08:4

® Naci$nij przycisk REL i przytrzymaj go, aby wiaczy¢/
wytaczy¢ tryb wzgledny.

0 000 (23 = Po wigczeniu tego trybu pojawi si¢ symbol A.

A
0010 v~ 0.010 v-

8.9 Przechwytywanie wartosci szczytowych

Umozliwia przechwytywanie i wy$wietlanie szybkich lub chwilowych skokdw sy-
gnatu, ktére moga zosta¢ pominigte w normalnym trybie pomiaru napiecia AC.

® Nacisnij przycisk, aby wigczy¢iwytaczy¢ przechwyty-
wanie warto$ci szczytowej. (eer)

® Komunikat ,Pmax”i,Pmin” wyswietlg sie po akty-
wacji.

0560 v~ -0.088 v-

8.10 Wybor zakresu (automatyczny i reczny)

Uwagi:
- Ustawieniem domysinym jest tryb automatycznego wyboru zakresu. Jest to
ustawienie zalecane dla wiekszosci zastosowan.

— Wybor zakresu jest dostgpny w nastepujacych funkcjach: =k, ), %, TEMP,
600A, 1000A, KW, KWH, THD.

— Jesli odczyt jest wiekszy niz maksymalna warto$¢, ktéra mozna zmierzy¢, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,OL”".
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Jesli wymagany jest reczny wybor zakresu, wykonaj nastepujace kroki:

I 1. Naciénij przycisk RANGE.

' ELUE]

- Na wySwietlaczu pojawi si¢ komunikat ,Manual”.

0.02 Ml 2. Naciskaj przycisk RANGE, aby kolejno przetacza¢
dostepne zakresy.

- Aktywny zakres pokaze sie na wySwietlaczu.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk RANGE, aby wyj$¢ z
trybu zakresu recznego i powrdci¢ do automatyczne-
go.

- Na wys$wietlaczu pojawi sie komunikat ,AUTO”.

9 Testowanie i pomiar

/N OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Nigdy nie przekracza¢ maksymalnych dopuszczalnych warto$ci
wejsciowych dla tego produktu.

Nalezy zachowac ostrozno$¢, jesli w obwodach moze wystepo-
wac napiecie powyzej 30 V/AC rms (42,4 V szczytowe), 60 V/
DC.

Wazne:

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa zawartych w rozdziale: Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa [ 8].

9.1 Pomiar napiecia AC

OSTRZEZENIE: W przypadku pracy pod napieciem nalezy zachowaé
wszelkie $rodki ostroznosci.
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& Nie dokonuj pomiaréw napigcia podczas cykli przetaczania silnika (ON
lub OFF). Duze skoki napigcia moga uszkodzi¢ produkt.

. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: V=.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢:

. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> Czarny (-): wejscie COM.

0+ CAP YR
> Czerwony (+): i ewe ¢ wejscie.

4. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

5. Odigczyé przewody pomiarowe | WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

Wskazéwka:

Filtr doInoprzepustowy (LPF)

— W przypadku pomiaréw na urzadzeniach generujacych szumy o wysokiej
czestotliwosci, aktywuj filtr dolnoprzepustowy (LPF). Ten tryb jest dostepny
dla pomiaréw napiecia AC

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk LPF, aby wiaczy¢/wytaczyc filtr dolnoprzepu-
stowy.

- Wiecej informacji znajduje si¢ w rozdziale: Filtr dolnoprzepustowy (LPF)
> 23]

9.2 Pomiar napiecia DC

OSTRZEZENIE: W przypadku pracy pod napigciem nalezy zachowaé
wszelkie $rodki ostroznosci.

& Nie dokonuj pomiaréw napiecia podczas cykli przetaczania silnika (ON
lub OFF). Duze skoki napigcia moga uszkodzi¢ produkt.
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. Ustaw pokretio funkcji w pozycji: V=.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac:
V=

. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> Czamy (-): wejscie COM.

09+C, Yo
> Czerwony (+): ke Tews ¥ wejécie.

4. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.
5. Odlaczy¢ przewody pomiarowe i WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

9.3 Pomiar napiecia AC + DC

& OSTRZEZENIE: W przypadku pracy pod napigciem nalezy zachowaé
wszelkie $rodki ostroznosci.

& Nie dokonuj pomiaréw napiecia podczas cykli przetaczania silnika (ON
lub OFF). Duze skoki napigcia moga uszkodzi¢ produkt.

08:24 " s\ =
Auto . Ustaw pokretto funkcji w pozycji: V=.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac:
0.162 - &
. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> Czamy (-): wejécie COM.

«)»CAP e
> Czerwony (+): "z e ¥ wejscie.

0.162 v= 0.014 v-

4. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

5. Odtaczyé przewody pomiarowe | WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.
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9.4 Pomiar pradu AC + DC (cegi)

& = Nigdy nie przekraczaj maksymalnych dozwolonych wartosci wej-
$ciowych.
B Przed wykonaniem pomiaru cegowego upewnij sie, czy przewody
probiercze sg odtaczone od miernika.
B Zawsze rozpoczynaj pomiar od najwiekszego zakresu pomiarowe-
go, a nastepnie w razie potrzeby przetacz miernik na mniejszy za-
kres.

®  Zawsze odigczaj obwdd przed podtgczeniem miernika i zmiang za-
kresu pomiarowego.

® Zdejmij cegi z przewodu, jesli na wySwietlaczu pojawi si¢ komunikat
,OL” (przecigzenie).

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Nie uzywaj ce-
gow na nieizolowanych przewodach.

NS - z
9.4.1 Pomiar pradu AC (cegi)
Ten produkt jest przystosowany do czestotliwosci 50-60 Hz. Nie prze-

kraczaj tego zakresu czestotliwosci, poniewaz wyzsze czestotliwosci
moga spowodowaé niebezpieczne przegrzanie obwodu magnetyczne-

go.
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Lo
1000

Pozycja 600 A Pozycja 1000 A
1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: 600A lub 1000A.
2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢: A~ .
—> Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.
3. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij zacisk z przewodu.
4. Po uzyciu wytacz zasilanie.
9.4.2 Pomiar pradu DC (cegi)

Uwagi:

— Biegunowos¢ cegow musi by¢ zgodna z kierunkiem przeptywu pradu przez
przewodnik. Przed wynikiem pomiaru pojawi si¢ znak minus ,-", jesli bieguny
sg odwrdcone.

— Oznaczenia biegunowosci znajdujq sie na szczece. N

Tl
1000
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Pozycja 600 A Pozycja 1000 A
1. Ustaw pokretto funkcji w pozycii: 600 lub 1000A.
2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢: A= .
3. Nacisénij przycisk REL i przytrzymaj go, aby wykonac regulacje pozyciji zero.
- Na wyswietlaczu pojawi sig znak ,REL”, sygnalizujacy wykonanie regulacii.
4. Zaci$nij szczeki wokot mierzonego przewodu.
- Na wysSwietlaczu pojawi sig odczyt.
5. Po wykonaniu pomiaroéw ostroznie zdejmij zacisk z przewodu.
6. Po uzyciu wylacz zasilanie.

9.5 Pomiar mocy
& B Przed przystapieniem do pomiaréw upewnij sie, ze przewody po-
bierce i szczgka zaciskowa sq prawidtowo podtaczone.

®  Zawsze sprawdzaj, czy obwdd jest odtaczony od napiecia przed
podtaczeniem lub odtaczeniem przewodow pobierczych i szczeki
zaciskowej.

=
S e

080 |
| B0
9.5.1 Pomiar mocy AC

Mierzy moc czynng, bierng i pozorng poprzez potaczenie odczytow napiecia i pra-
du.

30



0.00-| 000-

000«va 000« 000«va 0.00ccce

Moc czynna Moc bierna Moc pozorna
1. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: KW.
2. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): "k rew ¥ wejscie.
3. Zaci$nij szczeki wokot mierzonego przewodu i podiacz sondy testowe réwnole-
gle do obiektu, ktéry chcesz zmierzy¢ (np. generatora lub obwodu).

—> Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.

4. Naciénij kilkakrotnie, aby przetacza¢ pomigdzy odczytami: moc czynna, moc
bierna, moc pozorna. 4/>

5. Ostroznie zdejmij zacisk z przewodu, odtacz przewody pomiarowe i wylacz za-
silanie po uzyciu.

9.5.2 Pomiar mocy DC

Mierz napiecie i prad jednoczesnie, aby obliczy¢ moc w obwodach DC

. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: KW.

. Naciskaj przycisk MODE, aby wybra¢: DC.
Whozy¢ przewody pomiarowe:

-> Czarny (-): wejscie COM.

09+C, Yo
> Czerwony (+): ke Tews ¥ wejécie.

4. Zaci$nij szczeki wokét mierzonego przewodu i pod-
tacz sondy testowe réwnolegle do obiektu, ktory
chcesz zmierzy¢ (np. generatora lub obwodu).

—> Na wyswietlaczu pojawi sie odczyt.
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5.

9.5.3 Pomiar energii

Ostroznie zdejmij zacisk z przewodu, odtacz przewo-
dy pomiarowe i wytacz zasilanie po uzyciu.

Sledz i obliczaj skumulowane zuzycie energii elekirycznej w czasie poprzez ciagte
monitorowanie napiecia, pradu i wspdtczynnika mocy.

11:50Al
RDY

0.000 -

00:00:00

Gotowos$¢ do pomiaru
= 09:15}

ENG RUN

0.000--§

00:00:18

Pomiar w trakcie
[ERE

ENG STOP

0.000 -

00:00:18

Pomiar zatrzymany

. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: KW.
. Naciskaj przycisk MODE, aby wybrac: ENG.
. Wiozy¢ przewody pomiarowe:

-> Czamy (-): wejscie COM.

“H»CAP. s e
> Czerwony (+): "derewe ¢ wejscie.

. Zaci$nij szczeki wokot mierzonego przewodu i pod-

tacz sondy testowe réwnolegle do obiektu, ktdry
chcesz zmierzy¢ (np. generatora lub obwodu).

Naci$nij, aby rozpocza¢ pomiar. €/
- Na wyswietlaczu pojawi sig odczyt.

- Na wyswietlaczu pojawi sig czas pomiaru i komu-
nikat ,RUN".

. Naci$nij, aby zatrzyma¢ pomiar 4/>

- Na wyswietlaczu pokaze sie ,STOP”.

. Ostroznie zdejmij zacisk z przewodu, odtacz przewo-

dy pomiarowe i wytacz zasilanie po uzyciu.

9.5.4 Pomiar THD i czestotliwosci harmonicznych
Pomiar czgstotliwosci harmonicznych w napigciu i pradzie oraz analiza znieksztat-

cen przebiegu elektrycznego
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Voltage Harmonics

Thav 46.0 %
Has 22.0 V. 20.0 %
Freq. 300.0 Hz

Napiecie (V) Natezenie pradu (A) Wykres stupkowy
1. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: KW.
2. Naciskaj przycisk MODE, aby wybra¢: THD.
3. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> Czamy (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): "derewe ¢ wejscie.
4. Zaciénij szczeki wokot mierzonego przewodu i podtacz sondy testowe rownole-
gle do obiektu, ktdry chcesz zmierzy¢ (np. generatora lub obwodu).
—> Nacisnij, aby wyswietli¢ histogram czestotliwo$ci harmonicznych. w
-> Naci$nij RANGE, aby przetacza¢ migdzy warto$ciami: wartosci harmonicz-
ne napiecia (V), pradu (A).
5. Ostroznie zdejmij zacisk z przewodu, odtacz przewody pomiarowe i wytacz za-
silanie po uzyciu.
9.5.5 Pomiar pradu rozruchowego

ff B Przed dokonaniem pomiaru pradu odtacz przewody probiercze.
® QOdtacz cegi od przewodu, jesli na wySwietlaczu pojawi si¢ komuni-
kat ,OL” (przecigzenie).

m Jesli zakres nie jest znany, zacznij od wyzszego zakresu, a nastep-
nie przejdz do nizszego (jesli to konieczne).
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. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: 600A [ub 1000A.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk INRUSH.

. Wiacz urzadzenie, ktore chcesz podda¢ pomiarowi
(np. silnik).

-> Prad rozruchowy (udarowy) bedzie widoczny na
wyswietlaczu.

4. Po wykonaniu pomiaréw ostroznie zdejmij zacisk
z przewodu.

5. Po uzyciu wylacz zasilanie.

9.6 Pomiar pradu za pomocg elastycznej cewki

Wykonuj pomiary pradu w trudno dostepnych lub nieregularnie uksztattowanych
przewodach za pomoca elastycznej cewki (brak w zestawie).

ZE =

¢ Manual

1.7~

El ol =
¢ Manual ¢ Manual

018~

17 ~

Zasieg: 30 A Zasieg: 300 A Zasieg: 3000 A

1. Ustaw pokretto funkgji w pozycii: 9.

2. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
-> (Opcjonalnie) podtacz elastyczng cewke do czarnego wejscia (-): COM.
> Czerwony (+): “feTew ¥ wejscie.

3. Na ekranie zostanie wywietlona warto$¢ pomiaru.

4. Naciskaj przycisk RANGE, aby przetaczac si¢ miedzy zakresami: 30 A, 300 A,
3000 A.

5. Odtaczyé przewody pomiarowe i WYLACZYC zasilanie po uzyciu.
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9.7 Pomiar czestotliwosci

08:2:

Auto . Ustaw pokretto funkcji w pozycji: Hz%.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac:
50 03 HZ Hz.
u

. Wiozy¢ przewody pomiarowe:
—> Czamy (-): wejécie COM.
> Czerwony (+): i Tewe ¢ wejscie.
4. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

5. Odtaczy¢ przewody pomiarowe | WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

1083 »s 5423

9.8 Pomiar napiecia LoZ

OSTRZEZENIE: W przypadku pracy pod napieciem nalezy zachowaé
wszelkie $rodki ostroznosci.

Wazne:

- Tryb pomiaru LoZ moze by¢ uzywany tylko do maksymalnego napiecia
300V.

— Ta funkcja pomiarowa nie jest przeznaczona do pomiaréw ciagtych. Czas
pomiaru powinien by¢ jak najkrotszy.

— Zakres napiecia ,LoZ” ma rezystancje wejsciowg mniejszg niz 200 kOhm.
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. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: V~ LOZ.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac:
V~lub V=,

. Whozy¢ przewody pomiarowe:
- Czarny (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): "derewe ¢ wejscie.
. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

. Odtaczyé przewody pomiarowe i WYLACZYC zasila-
0.162 v~ 0.000 v~ nie po uzyciu.

Uwagi:
- Na ekranie zostanie pokazana ikona ,OL” (przecigzenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

- Przed wynikiem pomiaru pojawi sie znak minus ,-”, jesli bieguny sg odwrdco-
ne.

9.9 Pomiar opornosci

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeprowadza testu pod napieciem. Przed
rozpoczeciem testow odtaczy¢ zasilanie od obwodu i roztadowaé
wszystkie kondensatory.

Uwagi:

— Sprawdzi¢ ciggtos¢ przewodow pomiarowych, dotykajac je ze soba. Wartos¢
powinna wynosic ok. 0,5 Q (rezystancja wlasna).

. Ustaw pokretto funkgji w pozycji: Q .

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢: Q.
Wiozy¢ przewody pomiarowe:

- Czarny (-): wejscie COM.

> Czerwony (+): "derewe ¢ wejscie.
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4. Na ekranie zostanie wySwietlona warto$¢ pomiaru.

5. Odlaczy¢ przewody pomiarowe i WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

9.10 Pomiar pojemnosci elektrycznej

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeprowadzag testu pod napieciem. Przed
rozpoczeciem testow odtaczy¢ zasilanie od obwodu i rozladowaé
wszystkie kondensatory.

. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: CAP.

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybrac:
nF.

. Wiozy¢ przewody pomiarowe:

- Czarne wejscie (-): wejscie COM.
> Czerwony (+): ¥ Tewe ¢ wejscie.
4. Podtaczy¢ sondy pomiarowe do testowanej czesci.
5. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

6. Odtaczy¢ przewody pomiarowe | WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

Uwagi:

— Stabilizacja duzych warto$ci moze potrwac kilka sekund.

— Licznik moze pokazywaé staty odczyt, nawet gdy nie jest podtaczone zadne
wejscie. Jest to wewnetrzna pojemno$¢ kompensacyjna.

— W przypadku pomiaréw matej pojemnosci nacisnij przycisk REL, aby ustawi¢
odczyt na zero przed wykonaniem pomiaru.

9.11 Pomiar temperatury

®  Zapobiegaj kontaktowi sondy temperatury z podzespotami pod na-
pieciem.

= \Wyjmij termopare przed zmiang funkcji pomiaru.
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®  Nie przekraczaj maksymalnej temperatury znamionowej czujnika
temperatury. Patrz rozdziat ,Dane techniczne”: Czujnik temperatury
[» 54].

®  Podtaczajac termopare sprawdz, czy biegunowo$¢ jest prawidtowa.

i 1. Ustaw pokretio funkcji w pozycji: TEMP .

2. Podigcz czujnik temperatury do zaciskéw wejscio-
wych, zwracajac uwage na prawidtowg bieguno-
WoSC.

3. Naciskaj przycisk MODE, aby przetacza¢ migdzy
jednostkami: °C/°F.

4. Przytéz czujnik do elementu, na ktérym chcesz do-
kona¢ pomiaru.

5. Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje (do 30 sekund).

—> Na wyswietlaczu pojawi sie zmierzona tempera-
tura.

Wskazéwka:

Pomiar temperatury otoczenia

W trybie pomiaru temperatury potacz dwa porty wej$ciowe za pomocg zworki,
aby wyswietli¢ temperature otoczenia.

9.12 Bezdotykowy pomiar napiecia AC

& B Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ detektor napiecia na zna-
nym obwodzie pod napieciem, aby upewni¢ sie, ze dziata bezpiecz-
nie.
®  Na wykrywanie moze mie¢ wptyw rodzaj izolacji, jej grubos¢ oraz
odlegtos¢ od zrodta napiecia.
®  Zawsze sprawdza¢ pomiary za pomoca przewodéw pomiarowych
przed dotknieciem obwodow potencjalnie pod napieciem.

Bezdotykowa funkcja wykrywania napiecia (NCV) moze wykrywac napiecie AC na
przewodach bez ich dotykania.
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Ze wzgledu na wysoka czutos¢ czujnika, elektrycznosé statyczna lub inne zrodta
energii moga wyzwoli¢ czujnik. Jest to normalne dziatanie urzadzenia.

Warunki wstepne:

11 v Przewody probiercze sg odtaczone
od zaciskow.

1. Ustaw pokretio funkgji w dowolnej

pozycji innej niz OFF.

. Umies¢ koncowke czujnika w pobli-

2u przewodu.

— Jezeli obecne jest napiecie pra-
du przemiennego (AC), zaswieci
si¢ kontrolka LED

Wskazowka:

Przewody w wigzkach przewodow elektrycznych sg czesto skrecone. Przesu-
na¢ koricowke sondy wzdtuz przewodu, aby upewnic sie, ze jest umieszczona
blisko przewodu pod napieciem.

9.13 Test ciagtosci

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeprowadzac testu pod napieciem. Przed
rozpoczeciem testow odtaczy¢ zasilanie od obwodu i roztadowaé
wszystkie kondensatory.

08:06

Manual . Ustaw pokretto funkcji w pozycji: -»).

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢: Q
0.0 i
- . Wiozy¢ przewody pomiarowe:
- Czarny (-): wejscie COM.
- Czerwony (+): "deirew ¥ wejscie.
4. Podtaczy¢ sondy pomiarowe do testowanej czesci.
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5. Na ekranie zostanie wySwietlona warto$¢ pomiaru.

6. Odtaczy¢ przewody pomiarowe i WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

Uwagi:

- Na ekranie zostanie pokazana ikona ,0L” (przecigzenie) w przypadku prze-
kroczenia zakresu pomiarowego lub przerwania obwodu.

- Jedli rezystancja bedzie <50 Q, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

9.14 Test diody

OSTRZEZENIE: Nigdy nie przeprowadza testu pod napieciem. Przed
rozpoczeciem testow odtaczy¢ zasilanie od obwodu i roztadowaé
wszystkie kondensatory.

. Ustaw pokretto funkcji w pozycji: .

Manual

. Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢: V
0.002 - B3
-

. Whozy¢ przewody pomiarowe:

-> Czarny (-): wejscie COM.

= Czerwony (+): " reme ¢ wejscie.
4. Podigczy¢ sondy pomiarowe do testowanej czesci.
5. Na ekranie zostanie wy$wietlona warto$¢ pomiaru.

6. Odtaczy¢ przewody pomiarowe i WYLACZYC zasila-
nie po uzyciu.

Uwagi:

- Napiecie wsteczne wskaze ,OL”".

- Zwarte urzadzenia bedg wskazywac napiecie bliskie 0 V, a otwarte urzadze-
nia beda wskazywac¢ ,0L” w obu biegunowosciach.

- Napiecie przewodzenia bedzie zazwyczaj wskazywa¢ od 0,400 do 3000 V.
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10 Zapisywanie i zarzadzanie danymi

10.1 Przejscie do menu zapisu

Setting m  Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [» 21].
P Recall Photos
[0 Recording

® Dostep mozna uzyskac za posrednictwem nastepu-
jacych menu/podmenu:
Ustawienia — Zapisywanie.

Device Setting
@ Measure setting

4@) Reset

10.2 Rozpoczecie/zapisywanie

|J_\J Recording <

Start Recording

Recall

Recording

0.0--

Sample Interval

Remaining Times: 00:00:53
Samples: 7

SAVE(MODE)

1. Wejdz do menu zapisu i wybierz ,Start Recording” (Rozpocznij zapis).

Duration

Memory

—> Zapis si¢ rozpocznie.

=N
2. Naciskaj przycisk, aby zatrzymac zapis i zapisa¢ dane.
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10.3 Przywotanie danych / wySwietlenie trendu / usunigcie
pojedynczego zapisu

Start Times: 25/11/17 14:30:17
Duration: 00:01:00  Samples: 60

® Dostep do zapisanych danych mozna uzyska¢ za pomoca menu: Ustawienia
— Zapisywanie — Przywotanie.

® Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ wykres trendu. st

= Naci$nij przycisk, aby usunaé przegladany zapis. t—=

Wskazowka:

TN
Naci$nij przycisk /, aby wyswietli¢ rozne probki danych na wykresie.
()

10.4 Dodatkowe ustawienia dziennika danych

Ustawienie Opis

Interwat probkowania | Dostosuj interwat probkowania danych.

Czas dziatania Dostosuj dtugo$¢ zapisu danych.

Pamig¢ Wyswietl dostepna pamiec.

Usurt wszystkie zapisy | /1\ Spowoduje to usunigcie wszystkich zapiséw danych

z urzadzenia. Wykonaj kopig zapasowg waznych da-
nych.
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11 Kamera termowizyjna na podczerwien (IR)

11.1 Wyswietlacz termowizyjny
10

1 Temperatura punktu $rodkowego 2 Temperatura punktu goracego

3 Temperatura punktu zimnego 4 Krzyzyk punktu $rodkowego
5 Krzyzyk punktu zimnego 6 Poziom natadowania baterii
7 Bluetooth 8 Jednostka temperatury

9 Emisyjnos¢ 10  Godzina

11 Biezaca scena Maks. temp. 12 Pasek koloru

13 Krzyzyk punktu goracego 14 Biezaca scena Min. temp.

11.2 Wejscie/wyjscie z trybu termowizyjnego

Naciénij przycisk, aby wej$¢ lub wyjs¢ z trybu termowizyjnego. 4

11.3 Palety koloréw

Dostepnych jest 8 palet koloréw: Zelazo, tecza, goracy biaty, goracy czamy, gora-

cy brazowy, niebiesko-czerwony, goracy-zimny, piéro

m  Paleta koloréw reguluje sposdb wy$wietlania obrazéw w podczerwieni w fat-
szywych kolorach.
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—

® Nacisnij przycisk / , aby zmieni¢ palete. &=

11.4 Przechwytywanie/zapisywanie/udostepnianie obrazéw
Uwagi:

- Produkt zapisuje obrazy w pamieci wewnetrznej.

- Aby przesyta¢ zdjgcia do urzadzenia mobilnego przez Bluetooth, aplikacja
musi by¢ podtaczona. Patrz rozdziat: £aczno$¢ Bluetooth [P 47].

Warunki wstepne:
v Produkt znajduje sie w trybie termowizyjnym.

Rom )
1. Nacisnij przycisk, aby przechwyci¢ obraz. L) Wyswietlany obraz zostanie
zatrzymany.

-> Nacisnij przycisk, aby zwolni¢ obraz (bez zapisywania lub udostepniania).
("MODE )

2. Aby zapisa¢ obraz:

(7Forp)
—> Naci$nij przycisk, aby zapisa¢ obraz w pamigci wewnetrznej.
-> Naciénij przycisk, aby udostepni¢ obraz przez Bluetooth (jesli jest podtaczo-
ny). @
-> Obraz zostanie odblokowany po pomysinym zapisaniu lub udostepnieniu.

Wskazowka:

Usun wszystkie obrazy termowizyjne za pomoca menu ustawien: Ustawienia
— Resetuj — Formatuj pamiec.
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11.5 Przegladanie/usuwanie obrazéw
B UWAGA: Aby przesytac zdjgcia do urzadzenia
I mobilnego przez Bluetooth, aplikacja musi by¢
podtaczona. Patrz rozdziat: tacznosc Bluetooth
N[> 47].

0001U5133228.bmp 1/ 1

X

Warunki wstepne:
v Produkt znajduje si¢ w trybie termowizyjnym.
1. Naci$nij przycisk, aby wejs¢/wyjs¢ z trybu przegladania zapisanego obrazu.

((MoDE)
LBE )

2. Naci$nij przycisk / , aby przewija¢ zapisane obrazy.
-> Naci$nij przycisk, aby udostepnic obraz przez Bluetooth (jesli jest podtaczo-
ny). @
—> Naci$nij przycisk, aby usunag¢ obraz.

11.6 Ustawienia trybu termowizyjnego
B Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [» 21].

® Dostep do ustawien trybu termowizyjnego mozna uzyskac¢ za po$rednictwem
nastepujacych menu/podmenu:
Ustawienia — Ustawienia pomiaru.

Ustawienie Opis
Maks./temp. WL./WYL.
Min. temp. Wi./wyt.

Jednostka temperatury Stuzy do wyboru jednostki temperatury: °C, °F, K

Tryb alarmowy Stuzy do ustawienia réznych parametréw alarmu
(np. powyzej, ponizej, strefa, powyzej i ponizej).
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Ustawienie Opis
Emisyjno$¢ 0,01-0,99
Patrz rozdziat: Emisyjnosc [» 53]
Zakres temperatur Stuzy do ustawiania zakresu temperatury pomiaru.

12 Ustawienia systemowe

Setting n

Recall Photos

I8 Measure setting

@) Reset

Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [» 21].

Dostep do ustawien produktu mozna uzyska¢ za po-
Srednictwem nastepujacych menu/podmenu:
Ustawienia — Ustawienia urzadzenia.

Ustawienie Opis

Dzwiek klawiszy WE./WYL.

Laser Wh/wyt.

Jasnosé Niska, Srednia, Wysoka, Automatyczna
Tryb wyswietlania Ciemny, Jasny, Automatyczny

Automatyczne wytaczanie

WYL, 15, 30, 60 min

Jezyk

angielski, wtoski, niderlandzki, francuski

Godzina i data

Ustawienie godziny i daty

Informacje

Wersja sprzetu / oprogramowania uktadowego

13 Formatowanie pamieci

Spowoduje to usuniecie wszystkich zapisanych obrazow z urzadzenia.
Wykonaj kopig zapasowg waznych danych.
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m Usun cafg pamig¢ za pomoca menu:
Ustawienia — Resetuj — Formatuj pamig¢

®  Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [P 21].

14 Przywrdcenie ustawien fabrycznych

® Przywrd¢ wszystkie ustawienia do domysinych usta-
wien fabrycznych za pomoca menu ustawien:
Ustawienia — Resetuj — Ustawienia domy$ine —
Tak.

m  Patrz rozdziat: Nawigacja po menu ustawien [» 21].

15 Lacznos¢ Bluetooth

Tryb Bluetooth pozwala na przesytanie danych pomiarowych z miernika na smart-
fon lub tablet.

15.1 Pobieranie aplikacji

®  Pobierz aplikacje mobilng z App Store lub Google Play Store.

®  Nazwa aplikacji: Voltcraft VC500 VC700 Series

15.2 Potaczenie z aplikacjq
1. Wiacz Bluetooth na smartfonie lub tablecie.
2. Wigcz Bluetooth w mierniku.

- Naciénij i przytrzymaj BLE b przycisk.

-> Gdy funkcja Bluetooth jest wigczona, na wyswietlaczu pojawi sig symbol
Bluetooth.

3. Otworz aplikacje na smartfonie lub tablecie.
4. Naciénij ,+”, aby wyszukac ten produkt, a nastepnie potacz sie z nim.
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16 Wymiana baterii pamieci zapasowej

& Przed wymiang baterii odtacz urzadzenie od wszelkich sygnatow wej-
Sciowych.

Produkt wyposazono w baterie pastylkowa (typu CR1220) zamontowang na ptytce
drukowanej (PCB). Bateria ta stuzy jako zapasowe zrédto zasilania do podtrzymy-
wania pamieci i ustawien czasu po odtgczeniu gtéwnego zasilania.

Uwaga:

Wymien baterie pamieci zapasowej, jesli zauwazysz utrate zapisanych danych
lub nieprawidtowe ustawienia czasu.

Wazne:

Pokrywa nie oddziela sie catkowicie. Obstuguj urzadzenie ostroznie, aby unik-
na¢ uszkodzenia wewnetrznych przewodow podtaczonych do plytki drukowanej
(PCB).

48



1. Odkrec¢ 2 $ruby komory baterii i 4
Sruby pokrywy.

2. Odkre¢ 2 $ruby pokrywy we-
wnatrz komory baterii.

3. Zapomoca matego ptaskiego $ru-
bokreta ostroznie podwaz baterie.

4. Ostroznie wiéz nowa baterig.
Upewnij sig, Ze jest ona zabez-
pieczona wypustkami, a symbol
biegunowosci ,+” jest skierowany
do gory.

5. Zaloz pokrywe.

Wazne:

Upewnij sig, ze bateria jest odpowiednio zabezpieczona podczas jej montazu,
aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu baterii pastylkowe;.

17 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92242 Hirschau, deklaruje-
my, ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

®  Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $cig-
gna¢ deklaracje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.
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18 Utylizacja
18.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy korcowi s zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych filiach Conrad

B w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzgtu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywa¢ inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

18.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.
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Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
Ei zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

19 Dane techniczne

19.1 Dane ogdlne
Zasilanie ..........ccoeeeveerereiiennns 1x7,4VI/DC 1500 mAh, Li-ion
Akumulator

Bateria pamigci zapasowe....... CR1220
Klasa ochrony.........ccccvcvcvnenee I

Stopien ochrony...........ccccveennee. IP54

Bezpieczenstwo elektryczne ...  CAT IV 600 V, CAT IIl 1500 V
Bezpiecznik ........ocovvvviviiinnnns F10A /600 V 26,35x32mm
Zakres impulsow..............c....... 6000

Czestotliwos¢ od$wiezania wy-

Swietlacza.........cocovvvviiriiciin. ok. 5 Hz

Czestotliwo$¢ aktualizacji wy-

kresu stupkowego ...........cc..c.... 32Hz

Czestotliwo$¢ probkowania ..... 3 Hz nominalne
ZAKIES.....oveeeeieeiereeeeis automatyczny / reczny
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Wyswietlacz pod$wietlany ........ tak
Wskazanie niskiego napiecia ... <6,8 +0,2'V

Wskazanie niskiego poziomu
baterii....c..ocvererrrcres N

Wskazanie przekroczenia za-

,0L”
Impedancja wejsciowa.............. 10 MQ (V/DC i VIAC)
Czas reakcji pradu statego....... RMS rzeczywisty (AAC i VAC)
Filtr dolnoprzepustowy.............. 45-100 Hz
Jezyki systemu ........ccoeveenrnnee. niemiecki, angielski, francuski, niderlandzki

Wymiary (szer. x wys. x gt.)...... 95 x 270 x 42 mm

780 g (z bateriami)

EN 61010-1, EN IEC 61010-2-032
EN IEC 61326-1, 61326-2-2

19.2 Bluetooth

Bluetooth LE5.0

Zakres czestotliwosci... 2402-2480 MHz

Moc transmisji..........ccccreerevcenee 10 dBm

Zasigg transmisji...........ccocveenee. maks. 20 m

19.3 Aplikacja mobilna

Nazwa aplikagji........ccccoreereveunee Voltcraft VC500 VC700 Series
Obstugiwane systemy opera-

CYINE s Android, iOS
Dostepnose..........ccvveniveriniinnns Google Play Store, App Store

19.4 Kamera termowizyjna

Pole widzenia 42° x 32°
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Rozdzielczo$¢ przestrzenna.....
Rozdzielczo$¢ R..........
Czuto$é/netd..................

Czestotliwo$¢ obrazu

Tryb 0strosci.........cocveene

Ogniskowa matryca pfaska

(FPA) | zakres spektralny
Palety koloréw ...............

Zakres pomiarowy .........
Zakres temperatury obiektu......
Dokfadnos¢ ...................

19.5 Emisyjno$¢

4,62 mrad
160 x 120
<0,1°C przy 30°C (86°F) / 100 mK
25Hz

Stata ostros¢

Niechtodzony mikrobolometr / 8-14 pm

Zelazo, tecza, goracy bialy, goracy czarny, gora-

cy brazowy, niebiesko-czerwony, goracy-zimny,

pioro

-20°C do +150°C i 0°C do +400°C
od -20°C do +400°C
+3°C (£3,6°F) lub +3% odczytu

(w zaleznosci od temperatury otoczenia)

Materiat Emisyjnos¢ Materiat Emisyjnos¢
Woda 0,96 Tasma 0,96
Stal nierdzewna 0,14 Tabliczka mosiezna 0,06
Ptytka aluminiowa 0,09 Skora ludzka 0,98
Asfalt 0,96 Tworzywo sztuczne 0,93

PCW

Beton 0,97 Poliweglan 0,80
Zeliwo 0,81 Miedz utleniona 0,73
Guma 0,95 Rdza 0,80
Drewno 0,85 Farba 0,90
Cegla 0,75 Gleba 0,93
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19.6 Laser

Klasa lasera..........cccovuuvviiniinnns 2

Moc wyjsciowa (maks.)............. <t mW

Diugo$¢ fali.......coeevvenivriiniinns 630-670 nm

19.7 Czujnik temperatury
CZUINIK-..cvoeceeseriene typu termopara K

Zakres temperatur .................... od -20°C to +1000°C

19.8 Przewody pomiarowe i sondy

Napigcie znamionowe .............. CAT IV 1000 V; CAT Ill 1500 V
Prad znamionowy.............c.c..... 10A

Klasa ochrony.........cccccvveniennee I

19.9 Ladowarka do baterii akumulatorowych

WEJSCIE ..o 12VIDC2,0A

19.10 Srodowisko

Temperatura odniesienia.......... od +18°C do +28°C

Temperatura pracy .................. od -5°C do +40°C

Temperatura przechowywania. od -20°C do +60°C

Warunki przechowywania......... <80% wilg. wzgl. (bez kondensacii)
Wysoko$¢ robocza ..........c........ maks. 2000 m (7000 ft)

19.11 Zasilacz
Dane zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/1782

Producent Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
D-92242 Hirschau
Numer rejestru handlowego HRB 3896
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Identyfikator modelu GPE024L-120200-2
Napiecie wej$ciowe 100-240 V/IAC

Wejsciowa czestotliwo$¢ pradu 50/60 Hz
przemiennego

Napiecie wyjciowe 12,0 VIDC
Prad wyjsciowy 2,0A
Moc wyjsciowa 240W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy | 84,4%

Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu | 82,3%
(10 %)

Zuzycie energii w stanie bez obcig- |0,05 W
zenia

19.12 Specyfikacje
Doktadnos¢ obliczona przy 18°C + 28°C <75% wilg. wzgl.
19.12.1 Doktadnosé
® Okreslona doktadnos$¢ + (% odczytu + btad wySwietlania w zliczeniach).
= Doktadno$¢ jest utrzymywana przez 1 rok w temperaturze +23°C (+ 5°C) i wil-
gotnosci wzglednej <75% (bez kondensacii).
& = Dokladnos¢ pomiaru temperatury wynosi 18°C~28°C.
m Zakres wahan temperatury otoczenia miesci sie w granicach +1°C.
m  Jezeli temperatura wynosi <18°C lub >28°C, dodatkowy btad
wspotczynnika temperaturowego wynosi: 0,1 x (okreslona doktad-
nos¢) / °C.
19.12.2 Kalibrowanie
B Zalecany odstep migdzy kalibracjami wynosi 1 rok.
m Kalibracje powinien wykonywa¢ wytacznie wykwalifikowany personel.
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19.13 Testowanie i pomiar
19.13.1 Napiecie DC

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600,0 mV 0,1 mV +(0,8% odczytu + 5 cyfr)
6,000V 0,001V +(0,5% odczytu + 8 cyfr)
60,00V 0,01V

600,0V 01V +(0,8% odczytu + 5 cyfr)

1000 V 1V

1500 V 1V

= Impedancja wejsciowa: >10 MQ
®  Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.2 Napiecie AC TRMS
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos$é* / 50-400 Hz
6,000 V 0,001V +(1,2% odczytu + 5 cyfr)
60,00V 0,01V
600,0V 0,1V
1000 V 1V

m * Doktadnos¢ okreslona od 10% do 100% zakresu pomiarowego, sinusoida.

B |mpedancja wejsciowa: >9 MQ
®  Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.3 Napiecie AC TRMS LowZ

Zakres Rozdzielczos¢ Dokfadnos¢* / 50-400 Hz
6,000V 0,001V +(3,0% odczytu + 40 cyfr)
60,00V 0,01V
300,0V 0,1V
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® * Doktadno$¢ okreslona od 10% do 100% zakresu pomiarowego, sinusoida.

B |mpedancja wejsciowa: ~3 kQ
® Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.4 Napiecie AC + DC TRMS
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢* / 50-400 Hz
6,000V 0,001V +(2,5% odczytu + 20 cyfr)
60,00V 0,01V
600,0 V 01V
1000 V 1V

® * Dokladnos¢ okreslona od 10% do 100% zakresu pomiarowego, sinusoida.

= |mpedancja wejsciowa: >10 MQ
®  Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.5 Napigcie AC + DC TRMS LowZ

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢ / 50-400 Hz
6,000 V 0,001V +(3,5% odczytu + 40 cyfr)
60,00 V 0,01V
300,0V 01V

®  Impedancja wejsciowa: ~3 kQ
®  Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.6 Prad staly
Zakres Rozdzielczosé Doktadnosé
60,00 A 0,01A +(2,0% odczytu + 8 cyfr)
600,0 A 0,1A
1000 A 1A

® Qchrona przed przetadowaniem: 1000 A DC/AC RMS
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19.13.7 Prad AC TRMS

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢* / 50-400 Hz
60,00 A 0,01A +(2,0% odczytu + 5 cyfr)
600,0 A 0,1A

1000 A 1A

® * Dokladnos¢ okreslona od 10% do 100% zakresu pomiarowego, sinusoida.

® Doktadno$¢ czasu catkowania funkcji

rozruchu 100 ms i odczyt tylko w celach

informacyjnych.
®  QOchrona przed przetadowaniem: 1000 A DC/AC RMS
19.13.8 Test diody
Prad testowy Maksymalne napigcie przy otwartym
obwodzie
<1,5mA 3,3VIbC
19.13.9 Test rezystancji i ciagtosci
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
600,0 Q 0,10Q +(1,0% odczytu + 10 cyfr)
600,0 kQ 0,001 kQ +(0,8% odczytu + 5 cyfr)
60,00 kQ 0,01kQ
600,0 kQ 0,1kQ
6,000 MQ 0,001 MQ
60,00 MQ 0,01 MQ +(2,5% odczytu + 10 cyfr)

u Alarm dzwigkowy: 50 Q
m  Qchrona przed przetadowaniem: 300 V DC/AC RMS
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19.13.10 Czestotliwos¢ (obwody elektroniczne)

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
9,99 Hz - 0,01 Hz-10Hz +(0,2% odczytu + 5 cyfr)
9,99 kHz

® Qchrona przed p

rzetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

® Czuto$¢: >2 Vrms (przy cyklu pracy 20% + 80%) a >5 Vrms

Zakres

Rozdzielczo$¢

Doktadnosé

10,0% - 90,0%

0,1%

+(1,2% odczytu + 8 cyfr)

m Zakres czgstotliwosci impulsow: 40 Hz — 10 kHz
= Amplituda impulsu: 5 V (100 s + 100 ms)

19.13.11 Pojemnos$¢

Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
60,00 nF 0,01 nF +(4,5% odczytu + 20 cyfr)
600 nF 01F +(3,0% odczytu + 5 cyfr)
6,000 uF 0,001 uF
60,00 uF 0,01 pF
600,0 uF 0,1 uF
6000 pF 1uF
60,00 mF 0,01 mF
100,0 mF 0,1 mF +(5,0% odczytu + 5 cyfr)
® Qchrona przed przetadowaniem: 300 V DC/AC RMS
19.13.12 Temperatura z sonda typu K
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnosc¢*
-20,0°C do 0,1°C +(3,0% odczytu + 5°C)
+600,0°C
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Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢*
+600°C do 1°C
+1000°C

* Doktadno$¢ przyrzadu bez sondy
Okreslona doktadno$¢ przy stabilnej temperaturze otoczenia +1°C
Dla dtugotrwatych pomiaréw, odczyt wzrasta 0 2°C

Ochrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS

19.13.13 Wartosci harmoniczne napiecia

Kolejnos¢ warto- | Fala podstawowa | Rozdzielczos¢ Doktadnosé
$ci harmonicz- czestotliwosé
nych
<1-25 20-75Hz 0,1% +(5,0% odczytu +
1-8 75-400 Hz 5 cyfr)

® * Niepewnos¢ zdefiniowana dla: Napiecie >10 V. Ponizej 2% zakresu napigcia,

dodaj 20 zliczen.

®  QOchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC RMS
19.13.14 Wartosci harmoniczne pradu

Kolejnos¢ warto- | Czestotliwos¢ fali| Rozdzielczos¢ Doktadnosé
$ci harmonicz- podstawowej
nych
<1-25 20-75Hz 0,1% +(5,0% odczytu +
5 cyfr)

= * Niepewno$¢ zdefiniowana dla: Prad >20 A. Ponizej 2% zakresu pradu, dodaj

20 zliczen

®  QOchrona przed przetadowaniem: 1000 A DC/AC RMS
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19.13.15 Moc (czynna, pozorna, bierna)

Zakres Rozdzielczosé Doktadnosc* / 50-60 Hz

(kW, KVA, kVar) | (kW, kVA, kVar)
0,00-99,99 0,01 +(3,0% odczytu + 10 cyfr)
100,0-999,9 0,1 +(3,0% odczytu + 5 cyfr)
1500 1 +(3,0% odczytu + 8 cyfr)

m * Niepewno$¢ zdefiniowana dla: sinusoidy 20-75 Hz, napigcia >10 V, pradu
220 A, Pf 20,5, ponizej 2% zakresu, dodaj 20 zliczen. >1500 A (bez specyfika-

cfi)
= Qchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC rms, 1500 A DC/AC rms
19.13.16 Moc DC
Zakres Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
0,00-99,99 0,01 £(3,0% odczytu + 10 cyfr)
100,0-999,9 0,1 +(3,0% odczytu + 5 cyfr)
1500 1 +(3,0% odczytu + 8 cyfr)

® *Napigcie >10 V, Prad 220 A, Ponizej 2% zakresu, dodaj 20 zliczen. >1500 A

(bez specyfikacji)

® QOchrona przed przetadowaniem: 1000 V DC/AC rms, 1500 A DC/AC rms
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